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con leciado. periféricos para entrada y representacion de informa-

© Cton en equipos de proceso de datos. autorizando en fa dispusicion
final primera al Ministro de Industria y Energia para modificar por
Orden Jas especificaciopes técnicas contenidas en el anexo, cuando
asi lo avonsejen razones técnicas de interés general.

En las especificaciones técnicas a aplicar a estos equipos se
cstablecit el uso de i_mcnuinores automaticos de red del tipo
magnetolérmico 6 similares, lo que no permite el uso de fusibles.
Sin embargo, estos dispesitives de proteccion, cuando no son

- accesibles al usuario, dan un nivel de seguridad anitogo, si bien no
permuten restablecer la alimentacidn def equipo por accionamiento
como en el caso de los interruptores automaticos. por etlo. se
considera conveniente modificar las especificaciones técnicas del
anexo del Real Decreto 1250/1985, de 19 de jumio, de conformidad
con lo dispuesto en su disposicidn final primera, para que en es10s

. equipos se puedan utilizar cualquiera de estos dispositivos de

. proteccion. .

En su virtud, este Ministerio hz tenide a bien disponer:

Primero.-Las especificaciones técnicas contenidas en el parrafo
segundo del punto 3.1 del ancxo del Real Decreto 123071985, de 19
de junio, quedan redactadas de la siguiente forma: '

_ «S¢ prohiben los interruptores y pilotos & tensién de red,
sttuados en teclado o elementos externos accesorios. Los equipos
{pantalias) deben disponer de fusibles, los cuales se ajustaran a lo
expresado en los apartados 19.13 y 19.14 de la normaz UNE

20-400-78, o interrupiores automidticos de red del tipe magnetotér-

mice 0 €rmico que reaccionen ante sobreintensidades. cuvas
taracteristicas se especificarin en la documentacién licnica,
actuando solidariamente sobre todos las polos de la red.

. Er # caso de ntilizarse fusibles como dispositivos de protec-
cidn. si al reemplazar estos dispositivos quedan al descubierto.
paries peligrosas al tacto, es necesario que el acceso a las mismas
no pueda efecluarse a manos

Segundo.—La presente Orden entrard en vigor al dia siguiente de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estados.

Lo qqé comunico a V. L. para su conocimicnio y efectos.
Madrid, 23 de dicierhbre de 1985, .

. . MAJGO CRUZATE
Hmo. Sr. Direcior general de Electronica e Informatica.
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CORRECCION de erroves de la Orden de 5 de
septiembre de 1985 sobre acruafizacion de la determi-

nacidn de la biodegradabilidad de fos agentes ten-
Si0activos. :
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Advertidos errores en el texto de ia mencionada Orden.
publicada en ¢] «Boletin Oficial dcl Estado» numero 260, de fecha
30 de octubre de 19835, se transcriben a continuagion las oporiunas
rectificaciones: )

" En la pagina 34265, en el titulo, linea tres, donde dice: «...
agenies tcnstoactivos:», debe decir: «... agenles mnsioactivosl utifi-
zzdos en la preparacion de los detergentiesm». )

En la pigina 34266, punto segunde. lineas | v 2. donde dice: «...
no-ionicos, que ..», debe decir: «., no-iénicos utilizados en la
preparacién de los detergentes, que ..»

En la pagina 34266, apariado 2.2, linca 5. donde dice: «..
propéxidos . », debe decirs «.. propoxilados ...».

En la pdgina 34266, apartado 3.3.2 (a). linea quinta. donde dice;
wAgua {2.3. 1w, debe decir: «Agua (3.3.1m.

En la pagina 34266, sganado 3.3.2. linca primera, donde dice;
«3.3.2». debe decir: «3.3.3n.

En la pdgina 34267, apartado 1.9.1, linca tercera: donde dice:
«gl_:;glucién nutriente (3.2.2», debe decir: wdisolucion nutriente
{3.3.2m.

En la pdgina 34267, apanadoﬂgl, linea no?ena. donde dice:
«.. descrito en 2.7, debe decir: «descrito en 3.7.».

~ En l2 pdgina 34267, apartado 3.9.2, finea decimoquinta. donde
dice: «... en la Erlenmeyers, debe decir: «... en cada Erlenmeyer. ».

En la pagina 34268, apartado 3, linea cuarta, donde dice: «..,
tensioaciivos y detergenie ..», debe decir; «tensioactivos y deter-
gontes . :

En la pigina 34269, apartadg 5.1.1 {I}. Hnea segunda, donde
“dice: «..norma 18O-607», debe dedir: «.. norma UNE 55-526
(I50-607m.

.. En la pigina 34269, apanado 5.1.2, linea primera, donde dice:

«Extracto con isapropanocl..», debe decir: «Extracio con isopropa-
nol..w». - ’

5

" En la pdgina 342?0. abanado 5.3.4.1, linea undécima, donde
dice: «.. lana ...», debe decir; «.. de lana ..».

En la pigina 34271, apanado 5.3.8.1, linea tercera, donde dice;
sse rellana %, debe decir: «se reilena .».

En la pégina 34271, apanado 6.1, linea cuarta, donde dice: «...

250-800 Ug ...», debe decir: «... 2530-800 g. ..».

En fa pligina 34271, apanado 6.3.8, segundo linea, donde dice:
«.. 12,4 de écide ..», debe decir «12,4 g de acido .». :

En la paging 34271, apartado 6.3.8, tercera linea, donde dice: «l
liwro de agua ..». debe decir: «... | litro con agua ..».

En la péging 14272, apartado 6.3.17, primera linea, donde dice:
«Crisol de th ..». debe decir «Crisol de Gooch ..s.

En Iaﬁp&gina 34272, apartado 6.3.20, primera linea. donde dice:
«Potenciometro grafico ..», debe decirt «Potenciometro registra-
dor ...

En la pagina 34272, apartado 6.3.20, linea segunda, dondc dice:
w«calomelano ...», debe decir: «calomelanos .»,

En la pigina 34272, apartado 6.4.2, linca decimoquinta, donde
dice: «... bano maria ...w, debe decir: «... bano Mana ..».

En la pdgina 34272, apartado 6.4.2, lineas decimoctava ¥
decimonovena, donde dice: «... clorhidrico. El § por 100 ..», debe
decir: «... clorhidrico al 5 por 100».,

En la pdgina 34272, apartado 6.4.7, linca octava. donde dice:
«ipara no confundir con el “F" anteriory. debe supnimirse.

En la.pagina 34273, apariado 6.5, linea decimoséptima. donde
dice: «F = factor ..», debe decir «f = factor .».

. En la pagina 34274, figura 5, linca primera, donde dice:
«Calculo para “stripping” con gass, debe decir. «Equipo para
exLraccion por arrasire con gas»,

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

28842 ORDEN de 20 de diciembre de 1985 por la que se
desarrofia el Real Decreto 232271985, de 4 de diciem-
bre. sobre con;;emacién al ransporte de mercanvias
con origen o desting en las islas Canarias.

El Real Decreto 2322/1985, de 4 de diciembre, establece un
sistema de compensaciones por ¢l transperie maritimo y aéreo de

[mercancias entre jas islas (Canarias y Ia peninsula y enire aquéilas

y los puertos de paises extranjeros y entre las distintas islas que
integran el archipiélago con vigencia durante ef gjercivio erondmice
de 19835 La disposicion adicional segunda del mismo atribuye a
este Miristerio la faculiad de determinar el procedimienio de
Justificacién y percepcion de tales compensaciones, peevio informe
de la Comunidad Autonoma de Cananas.

En su vintud, este Ministerio, previo informe de la Comunidad
Auténoma de Canarias, ha tenido a bien disponer: .

Articulo 1.° A efectos del desarrollo del Real Decreto
232271985, de 4 de diciembre, se entiende gue una mercancia ha
sido producida o fabricada en las islas Cananas cuando haya sido
recolectada, exiraida o totalmente producida o fabricada en fas
mismas.

Asimismo se entenderin como producidas en el archipidlago las
mercancias que, habiendo sufrido iransformactones 0 manipulacio-
nes en fugares nacionales o extranjeros experimentan en Canarnias
tas ultimas operaciones del procese productivo, siempre que las
rhismas hayan vanado las caracteristicas de la mercancia objeto de
dichos trabajos, de forma tal que impliguen un cambio de lz
partida arancelaria aplicable o, 5i ese cambio de partida no tuviere
lugar, gue suponga un aumento de valor, imputablc a tales trabajos

a los materiales incorporados, producidos o fabricados en las
islas, no inferior al 20 por 100G del valor CIF/puerto o aeropuerto
canario de las mercancias producidas. Excepcionalmente la Comu-
nidad Autdnoma de Canarias podra proponer modificaciones al
anterior porcentaje a ia vista de las circunstancias gue concurran en
el proceso. '

Art. 2% Seentenderin como beneficiarios de las compensacio-
nes establecidas en el Real Decreto 2322/1985 las siguienics
DETSORAs: :
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. a) En el caso de mercancias originarias de Canarias, transpor-
tadas al resto del territoric nacional o exportadas al extranjero, serd
beneficiario de ia compensacion el remitente de las mercancias,
indenpendientememie de que las mismas hayan sido vendidas en
regimen de contratacion CIF o FOB. En el caso de los envios

interinsulares de mercancias, serd beneficiario de la compensacion -

¢l receptor de las mercancias. .- .
b) FEn el caso de productds de alimentacion del ganade

enviados desde la peninsula a Candrias, fos beneficiarios de las

compensaciones serdn los receptores de las mercancias. =

Art. 3.°  Los envios de prodiuctas originarios o industrializados
en las islas Canasias con destino al resto del territorio nacional,
ciiados en el articulo 2.° v en e} articulo 7. del Real Decreto
232271985, gozaran de la compensacion establecida en los mismos,
salvo que s¢ trate de productos sometidos a régimen de monopolio
en el territorio nacional. :

Art. 4.° Con relacidn a los transportes de mercancias interin-
sulares regutados en el articulo 3.° del Real Decreto 2322/1985, se
- excluyen de la correspondiente ¢ompensacion los descritos en ¢l
capitulo 27 de la Nomenclatura de Bruscias. Asimismo quedan
excluides los productos originarios del extranjero en los traficos
Gran Canaria/Tenerife o viceversa, entendiéndose, por tanto,
como productos objeto de compensacion loe que se consideren
originarics o indusirializados en las islas Canarias, segin lo
establecido en el articulo 1.° de esta Orden. asi como los originarios
del resto del territorio nacional. ) )

Art. 5.° Eltrafico de productos agricolas originarios de las isfas
@ de productes industrializados en ellas con destino a puertos
curopeos extranjeros gozard de la bonificacién establecida en el
articulo 4 del Real Decreto 2322/19835. a excepcion de tos descritos
en el capitulo 27 de la Nomenclatura de Bruselas, puntualizéndose
que esta compensacion no debera exceder en ningan caso del 33
poc 10G de} flete tedrico Canarias/Rotherdam.

Art. 6.° Ei transporte maritimo desde la peninsula a las islas
Canarias de trigo y productos de alimentacion del ganado gozari de
1a bonificacién establecida en el articuto 5.° del Real Decrcto
232271985, quedando excluidos aguellos productos que la Comuni-
dad Auténoma de Canarnias determine en razon de que hava o no
produccidn de los mismos en el archipiélago Canarle. -

Los producios acogidos a ¢sta bontficacidn son los siguientes:

a) Los incluidos en el capitulo 23 de'l la Nomenclatura de
Brusehas, excepto los que se indican seguidamente, que hacen
referencia a ammales de compania:

+

23.07.203 23.07.21.4 23.07.225
2307.23.6 23.07.251 . 23.07.26.4
2307274 23072810 23.07.29.1
23.07.30.1 23.07.50.1 23.07.90.1

b} Los incluidos en las posiciones estadisiticas siguientes:

© 04.02.11.3. Suero de leche desnaturalizada.
(3402.33.2. Leche y nata en polvo desnaturalizada.

¢} Los productos comprendidos en las posiciones estadisticas:

10.0t.519.1. Trigo blando. -

10.01.59, Triga duro.

1002009 Centeno.

10.03.90. Cebada. -

10.04.90. Avena.

10.05.92.9. Maiz. . '
10.07. Alforfon, mijo, alpiste, sorgo, los demas cereales.

exceplo los destinados a la siembra.

_ ) Los productos comprendidos en las posiciones estadisticas
siguientes:

12.09. Paja y cascarilla de cereales. en bruto, incluso picadas.
12.10. Remolachas, nabos, raices forrajeras, heno, alfalfa,

esparceta. trebol, coles forrajeras, altramuces, berzas v demis
producios forrajeros analogos.

La Comunidad Autonoma de Canarias podrd proponer la
modificacion de los productos 4 que se ha hecho referencia, abjeto
de dicha bonificacion. '

Art. 7.° La compensacion em el articulo 6.° del Real Decreto
232271985, para el transporie aéreo’ desde Canarias 3 paiscs
exiranjeros de plantas, Rores, esquejes, etc., se limitard a los
siguientes productos: :

a) Los comprendidos enlcl capi'mio 06 de la Nomenclatura dc'

Bruselas, que inctuye plantas vivas y productos de floricultura,
b} Las siguienies frutas: : :

08.01.50.0. © Pida tropical.
08.01.60.0. Aguacate.
08.01.99.1, Mango.
08.08.50.0. Papaya.
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0807.32.].  Melocoton carie amarilla. -
"0807.32.2. Melocoton carne blanca. - .
- 08.08.11.1/2. Fresasy fresones (desde 1/5al 31/7). .
08.08.15.1/2. Fresas y fresongs {desde 1/8 al 30/4).

Art. 8.% Los posibles beneficiarios de¢ las compensaciones
establecidas en e} Real Decreto 232271985 deberin presentar la
documentacitn acreditativa del transporte efectuado en los Orga-
nismos que determine -al efecto la Comunidad Auténoma de
Canarias para cada une de jos traficos. Tales documentos. entre
otros, pueden ser: . o : '

- Factura comercial de la expediciéon. = . .
- Certificacion del importe del flete satisfecho.
" - Declaracién de wrifico entre islas.

- Documentacion gue acredite [a llegada de la mercancia al
punto de destino o sabida de la misma del archipiélago Canario.

= Conccimiento de embargue, haciendo constar el importe del .
flete liguidado. ) . .

- Dectaracion de cabotaje o relacion de carga, segin proceda.
debidamente formalirada. . B

- Centificacion de aduanas de salida o entrada. .

= Documentacion que acredite esiar al comente en el cumpli-
miento de las obligaciones tributarias a los efectos v de acuerdo con
fo previsio en la Orden del Minisierio de Economia y Hacienda de
15 de abril de 1985 {«Boletin Oficial del Estadow del 17} y ew la
Resolucion de 30 de mayo de 1985 («Boletin Oficial del Estadows de
£7 de abril), de la Secretaria General de Hacienda.

Art, 9% la Comunidad Autdnoma de Canarias determinarg
los fletes promedios aplicables. a las sollcitudes presentadas, las
cuales nunca excederdn de los fletes efectivamente satisfechos.

Art. 10.  La Comunidad Antonoma de Canarias, para el abong
de las compensaciones establecidas por el Real Decrelo 2322/1985
dentro de los plazos previsios en el mismo 'y siguiendo 'las
directrices que se concretan en la presente Orden, remitird 2 la
Direccion General de la Marina Mercante las cogrespondientes
propuestas, acompafiadas de la documentacion justificativa necesa-
ria para confirmar plenamente ei derecho a2 !a citada bonificacién.

Art. 11.  las bonificaciones previstas ¢n el articulo 4.° del Real
Decreto 2322/1983, que se otorguen en lo sucesivo, deberan
realizarse, preferentemente v a igualdad de condiciones de trans- .
porte. en buques de pabellén nacional, o bien. ante la inexistencia
de éstos. en buques extranjeros fletados por navieros espafioles ¢
bugues exiranjeros. ;

Se facuhia a la Direccidon General de 12 Marina Mercante para
dictar normas a que deben ajusiarse tas bpnificaciones en los dos
altimos casos. -

~ DISPOSICION TRANSITORIA

Las peticiones e zbono de las bonificaciones que se regulan en
la presente Orden, correspondientes al afio 1895, v de acuerdo con
los piazos de validez gstablecidos en el Real Decreto 2322/)1985,
deberan presentarse en la Comunidad Autdnoma de Canarias antes
de 3t de marzo de 1986, . .

La Comunidad Autonoma de Canarias procedera a totalizar las
solicitudes, y caso de que éstas excedan de las disporibilidades
presupuesianas, efectuara propuesta de modificacion de los porcen-
fajes a que hace referenciz la disposicion adicional primerz del Real
Decreto 232271985

B

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entraran en viEor al dia siguiente de su
publicacidn en el «Boletin Oficial del Estadon. .

Madnid, 20 de diciémbr_e de 1985,
CABALLERO ALVAREZ

. LY

'MINISTERIO
DE SANIDAD Y CONSUMO

26843 ORDEN de I6 de diciembre de 1985 por la que se
modifica la compasicién de la Comisidn de Informd-
tica del Ministerio de Sanidad y Consumo. .

Hustrisimo sefor:

La aprobacién del Plan Informatico del Ministerio de Sanidad
y Consumo ha culminado fa primera gtaps de actividad de [a



